- Erasmus+
Key Action 1

~ Mobility for learners and staff -
Higher Education Student and Staff Mobility

Inter-institutional! agreement 2016-20[21]2

between institutions from
Programme and Partner Countries®
[Minimum requirements]*

The institutions named below agree to cooperate for the exchange of students
and/or staff in the context of the Erasmus+ programme. They commit to respect
the quality requirements of the Erasmus Charter for Higher Education in all aspects
of the organisation and management of the mobility, in particular the recognition of
the credits (or equivalent) awarded to students by the partner institution. The
institutions also commit to sound and transparent management of funds allocated
to them through Erasmus+.

A. Information about higher education institutions

Full name of Erasmus Contact details® Website

the institution COtt'!e ik {email, phone) (eg. of the course
/ country city? catalogue)

Agreement Coordinator: www.teithessaly.gr f

Dr George MANTANIS, Professor e
Dept. of Wood & Furniture Design &
Technology, 43100, Karditsa, Greece

TECHNOLOGICAL

EDUCATIONAL G LARISSAO2 mantanis@teilar.gr
INSTITUTE OF T: +30 24410 64742 http://erasmus.teilar.gr/

THESSALY, GREECE R .
Erasmus+ Institutional Coordinator:

Dr Michael VRACHNAKIS, Assoc.
Prof / Vice President

! Inter-institutional agreements can be signed by two or more higher education Institutions (HEIs), at least one of
them must be located in a Programme Country of Erasmus+.

2 Higher Education Institutions have to agree on the period of validity of this agreement

3 Erasmus+ Programme Countries are the 28 EU countries, the EFTA countries and other European countries as

defined in the Call for proposals. Eligible Partner Countries are listed in the Programme Guide.

4 Clauses may be added to this template agreement to better reflect the nature of the institutional partnership.

5 Higher Education Institutions (HEI) from Erasmus+ Programme Countries should indicate their Erasmus code

while Partner Country HEIs should mention the city where they are located.

& Contact details to reach the senior officer in charge of this agreement.




C. Recommended language skills

The sending institution, following agreement with the receiving institution, is responsible for
providing support to its nominated candidates so that they can have the recommended
language skills at the start of the study or teaching period:

Receiving Optional: Language Language Recommended language of
institution Subject of of instruction level®
area instruc- instruc-
[Erasmus tion 1 tion 2
code or city]

Staff Mobility for

| subject
G LARiSsAg2 | 21 U GR EN N/A EN: B2

areas

all subject y AR
COSTARICA | areas EN EN N/A EN: B2 = 2 o

For more details on the language of instruction recommendations, see the course catalogue
of each institution [Links provided on the first page].

D. Respect of fundamental principles and other mobility requirements

The higher education institution(s) located in a Programme Country of Erasmus+ must
respect the Erasmus Charter for Higher Education of which it must be a holder. The charter
can be found here: https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/actions/erasmus-charter en

The higher education institution(s) located in a Partner Country of Erasmus+ must respect
the following set of principles and requirements:

The higher education institution agrees to:

e Respect in full the principles of non-discrimination and to promote and ensure equal
access and opportunities to mobile participants from all backgrounds, in particular
disadvantaged or vulnerable groups.

» Apply a selection process that is fair, transparent and documented, ensuring equal
opportunities to participants eligibie for mobility.

e Ensure recognition for satisfactorily completed activities of study mobility and, where
possible, traineeships of its mobile students.

8 Eor an easier and consistent understanding of language requirements, use of the Common European Framework
of Reference for Languages (CEFR) is recommended, see
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-ceft




undertaken during the mobility period, based on a mobility agreement.
E. Additional requirements

[To be completed if necessary. Other requirements may be added on academic or
organisational aspects, e.g. the selection criteria for students and staff; measures for
preparing, receiving and integrating mobile students and/or staff including cultural
preparation before mobility; the recognition tools used]

[Please specify whether the institutions have the infrastructure to welcome students and
staff with disabilities.]

F. Calendar

1. Applications/information on nominated students must reach the receiving institution
by:

Receiving institution Autumn term* Spring term*

[Erasmus code or city] [month] [month}

N/A

N/A

[* to be adapted in case of a trimester system]

2. The receiving institution will send its decision within [x] weeks.

3. A Transcript of Records will be issued by the receiving institution no later than [xx]
weeks after the assessment period has finished at the receiving HEL. [It should
normally not exceed five weeks according to the Erasmus Charter for Higher
Education guidelines]

4. Termination of the agreement

[If is up to the involved institutions to agree on the procedure for modifying or
terminating the inter-institutional agreement. However, in the event of unilateral
termination, a notice of at least one academic year should be given. This means that
a unilateral decision to discontinue the exchanges notified to the other party by 1
September 20XX will only take effect as of 1 September 20XX+1. The termination
clauses must include the following disclaimer: "Neither the European Commission nor
the National Agencies can be held responsible in case of a conflict."]

G. Information

1. Grading systems of the institutions

[It is recommended that receiving institutions provide the statistical distribution of
grades according to the descriptions in the ECTS users’ guide®. A link to a webpage

9 http://ec.europa.eu/education/tools/docs/ects-guide en.pdf

%7/ |




Direccion de Cooperacion ttp://www.tec.ac.cr
Vicerrectoria de Investigacion y Ext.
COSTA RICA Campus Cartago

P.O. Box 159-7050 Cartago, CR.

internacionaltec@itcr.ac.cr

4, Housing
The receiving institution will guide incoming mobile participants in finding

accommodation, according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher
Education.

Information and assistance can be provided by the foliowing persons and information
sources:

Institution Contact details Website for information
| [Erasmus code {email, phone)

or city]

European Programmes Office
G LARISSAQ2 41110 Larissa - Greece
T:+30 2410 684727

pep@teilar.gr

http://erasmus.teilar.gr,

Direcciéon de Cooperacion http://www,
Vicerrectoria de Investigacion y Ext.
COSTA RICA Campus Cartago

P.O. Box 159-7050 Cartago, CR.

internacionaltec@itcr.ac.cr

G. SIGNATURES OF THE INSTITUTIONS (legal representatives)

Institution Name, function Signature'®
[Erasmus code or

name and city]

¢ scanned copies of signatures or digital signatures may be accepted depending on the national legisiation




Erasmus+

Accion clave 1
- Movilidad de Estudiantes y de Personal -
Movilidad de Estudiantes y Personal de Educacion Superior

Acuerdo interinstitutional® 2016-20[21]2

entre instituciones de Programas y Paises Socios®
[Requisitos Minimos]*®

Las instituciones mencionadas a continuaciéon acuerdan cooperar para el intercambio de
estudiantes y / o personal en el marco del programa Erasmus +. Se comprometen a
respetar los requisitos de calidad de la Carta Erasmus para la Educacién Superior en todos
los aspectos de la organizacion y gestion de la movilidad, en particular, el reconocimiento de
los créditos (o equivalente) concedidas a los estudiantes por el centro asociado. Las
instituciones también se comprometen a gestionar de manera transparente los fondos que
se les han asignado a través de Erasmus +.

A. Informacién sobre las instituciones de educacion su

Nombre completo (¢ ( Detalles de contacto’

arior

W (ejemplo

de la institucion / o de cursos)

{Correo electronico, telefono,etc)
Paijs ciudad

Agreement Coordinator:
Dr George MANTANIS, Professor
Dept. of Wood & Furniture Design & | www.teithessaly.gr
Technology, 43100, Karditsa, Greece

mantanis@teilar.gr

TECHNOLOGICAL T: +30 24410 64742
EDUCATIONAL L
E + Instituti | Coordinator:
INSTITUTE OF rgs';‘n‘:'sh f‘;;A'(‘:’:; AK‘:: A'”a ™ | httpy//erasmus.teilar.gr,
THESSALY, GREECE it L
Prof / Vice President

Erasmus Contact Person:
Ms Vassiliki KAPRALOU, Lecturer
European Programmes Office
41110 Larissa — Greece

1 L os acuerdos interinstitucionales pueden ser firmados por dos o mas instituciones de educacion superior (IES),
por lo menos una de ellas debe estar ubicada en un Pais de Programa de Erasmus +.

2 Instituciones de educacién superior tienen que ponerse de acuerdo sobre el periodo de validez de este acuerdo

3 | os paises del programa Erasmus + son los 28 paises de la UE, los paises de la AELC y otros paises europeos, tal

como se definen en la convocatoria de propuestas. Los paises sacios elegibles figuran en fa Guia del Programa.

4Clausulas se pueden afiadir 3 este modelo de acuerdo para reflejar mejor ta naturaleza de la asociacion
institucional.

5 Instituciones de Educacién Superior (IES) del Programa Erasmus + Los paises deben indicar su codigo Erasmus,

mientras que las |ES de los paises socios deben mencionar la ciudad donde se encuentran.

§Datos de contacto para comunicarse con el oficial superior a cargo de este acuerdo.




Institucion Opcional: Idiomade Idioma de Nivel® de lenguaje de
que recibe Materia instruccién instruccion instruccion recomendado
Idioma 1

[Codigo

Erasmus o
ciudad]

Peoh
G LARISsa02 | @) Subject GR EN N/A EN: B2
areas
all subject 3
COSTARICA | areas EN EN N/A | EN: B2

Para mas detalles sobre las recomendaciones de la lengua de instruccion, vea el catalogo
del curso de cada institucion [Enlaces proporcionados en la primera paginal.

D. Respeto de los principios fundamentales y otros requisitos de Movilidad

La (s) institucion (es) de ensefianza superior (s) situada (s) en un Pais de Programa de
Erasmus + debe respetar la Carta Erasmus de Educacion Superior de la que debe ser titular.

La carta puede encontrarse en: httgs:g[eacea=ec.euroga.euz}eragmgs-g!gs[agtiogs{grggmus-

charter en

La (s) institucion (es) de ensefianza superior situada (s) en un Pais Socio de Erasmus +
deben respetar el siguiente conjunto de principios y requisitos. La institucién de educacion
superior se compromete a:

s Respetar plenamente los principios de no discriminacion y promover y garantizar la
igualdad de acceso y oportunidades para los participantes moviles de todos los
origenes, en particular los grupos desfavorecidos o vulnerables.
« Aplicar un proceso de seleccidn que sea justo, transparente y documentado,
garantizando la igualdad de oportunidades para los participantes elegibles para la
movilidad.
» Asegurar el reconocimiento de las actividades de movilidad del estudio
satisfactoriamente completadas y, cuando sea posible, de los estudiantes en
practicas.
» No cobrar honorarios, en el caso de la movilidad crediticia, a los estudiantes
entrantes por matricula, inscripcién, examenes o acceso a instalaciones de
laboratorio y biblioteca. Sin embargo, se les puede cobrar una pequefa cuota en la
misma base que los estudiantes locales por costos tales como seguro, asociaciones
de estudiantes y el uso de material miscelaneo.
La instituciéon de educacion superior situada en un pais asociado de Erasmus + se
compromete a:

8 para una comprensién mas facil y coherente de los requisitos lingiiisticos, se recomienda el uso del Marco Comdn
Europeo de Referencia para las Lenguas (CEFR], véase
http://eurapass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

//'

Bil i §




E. Requisitos adicionales

[A completar si es necesario. Se pueden afiadir otros requisitos sobre aspectos académicos u
organizativos, p. Los criterios de seleccion para estudiantes y personal; Medidas para preparar, recibir
e integrar estudiantes y / o personal méviles, incluida la preparacion cultural antes de la movilidad;
Las herramientas de reconocimiento utilizadas] [Indique si las instituciones tienen la infraestructura
para recibir a estudiantes y personal con discapacidades. ]

F. Calendario

1. Las solicitudes / informacion sobre los estudiantes designados deben liegar a la
institucién receptora por:

Institution Receptora Peiodo Otonio* Periodo Primavera?
[Codigo Erasmus o ciudad] [mes] [mes]

N/A

N/A

[* Ser adaptado en caso de un sistema de trimestre]
2. La institucién receptora enviara su decisién dentro de [x] semanas.

3. La Institucién receptora emitird una Transcripcion de los registros a mas tardar
[xx] semanas después de que el periodo de evaluacién haya terminado en la HEI
receptora. [Normalmente no debe exceder de cinco semanas de acuerdo con la Carta
de Erasmus para las directrices de la educacion superior]

4. Terminacion del acuerdo

[Corresponde a las instituciones involucradas acordar el procedimiento para
modificar o terminar el acuerdo interinstitucional. Sin embargo, en caso de
terminacién unilateral, se debe dar un aviso de por lo menos un afio académico. Esto
significa que la decisién unilateral de interrumpir los intercambios notificados a la
otra parte antes del 1 de septiembre de 20XX sélo surtiré efecto a partir del 1 de
septiembre de 20XX + 1. Las cldusulas de terminacion deben incluir la siguiente
exencién de responsabilidad: "Ni la Comision Europea ni las Agencias Nacionales
pueden ser consideradas responsables en caso de conflicto”. ]

G. Informacion
1. Siste clasificaci las in S
[Se recomienda que las instituciones de acogida proporcionen la distribucion
estadistica de los grados de acuerdo con las descripciones de la guia de usuarios del
ECTS. Un enlace a una pédgina web puede ser suficiente. La tabla facilitara la

interpretacién de cada grado otorgado a los estudiantes y facilitarad la transferencia
de crédito por la institucion que envia.] N/A

2. Visa
Las instituciones emisoras y receptoras prestaran asistencia, cuando sea necesario, a
la obtencién de visados para participantes maviles entrantes y salientes, de acuerdo
con los requisitos de la Carta Erasmus para la Educacion Superior.

La informacién y la asistencia pueden ser proporcionadas por los siguientes puntos
de contacto y fuentes de informacion:



Institucion
[Codigo Erasmus
o ciudad]

Detalles de contacto
(email, telefono)

Website para
informacion

G LARISSAQZ

European Programmes Office
41110 Larissa - Greece
T: +30 2410 684727

oep@teilar.gr

http://erasmus.teilar.gr,

COSTA RICA

Direccion de Cooperacion
Vicerrectoria de Investigacion y
Ext.

Campus Cartago

P.O. Box 159-7050 Cartago, CR.
internacionaltec@itcr.ac.cr

http://www.tec.ac.cr

G. FIRMAS DE LAS INSTITUCIONES (representantes legales)

Institucion
[Cédigo Erasmus o
nombre/ ciudad]

Fecha

Nombre, funcion

Firmas®

Prof Panagiotis /
G LARISSAQ2 EAULES 5

President, TEI of

Thessaly
INSTITUTO Dr. Julio César Calvo A ;
TECNOLOGICO DE | Alvarado, Lf / ;TECWM:,
COSTARICA {ITCR), | b ocident, ITCR \ )| Rectoria
COSTA RICA -

9 Se podran aceptar copias escaneadas de firmas o firmas digitales seguin la legislacién nacional




